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Sbirka cviceni k ruske gramatice

185. Veéty uzijte v minulém case. Lisi se uvedend slovesa vyznamem i tvary minulého
casu od sloves v predchdzejicim cviceni?

Vzor: Maipuvk TOHET. - ManbuuMK TOHYIL.

Pebsita HaTAHYT BEpPEBKY.

OH MmeHst He OOMaHeT.

B oTmycky MBI XOpOLIO OTIOXHEM.

OHU 3aCHYT TOJIBKO K YTDY.

IIpomaBelnr 3aBepHET KHUTY B Oymary.
OTO pelleHre 3aTPOHET HAIld WUHTEPECHI.
OHU COBUHYT HENO0 C MEPTBOM TOUKHU.
CMoTpH, OHa BBITJISTHET U3 OKHA.

Kto mputsiHeT nmonky x Gepery?

Ero ympeknyt B ommuOke.

186. Slovesa v zdvorkdch dejte do minulého casu.

byreuika (pa3buthbesi) U MOJIOKO (BbITeub). S ObicTpo (pa3nerbesi) M (MPBITHYTH) B
Bony. B ropax (Beimacth) MHOrOo cHera. B camy (pacuBectn) Bce nepeBbsi. OHa Ha
cobpanum (mpouects) mokaan. Mbl (omuburscsi) B HEM. IIpousBoguTenbHOCTH Ha
3aBojie (BO3pacTH) B MoiiTtopa pasa. sl 371ech yxe (mpuBblkHYTh)? IlocTostHHO (MaTH)
moxab. Kartsa yxe (momMmectu) mon? Jlokmamuuk (MPUBECTH) MHOIO JAaHHBIX,
NOATBEpPXAaroIKUX ero teopuro. OH (cmacTuch) OT IMOENM B MOCIEIHUNM MOMEHT.

187. Na uvedené vety reagujte podle vzoru.
Vzor: Hamo 3amneperr xoMHaty. - He Oecrniokolics, s yxe 3amnep (3amepia).

Hamo nmpotepers cTekIo.

Hano BeITEpETH mOCYyAy.

Hano creperhs mbuIb.

Hamo obTeperscst X0I01HOM BOAOM.
Hano BeITEpeTh pyKH.

Hamo ormepers naBeps.

Hamo HaTepeTb MOPKOBb.

188. Prelozte.
a)

Po obéd¢€ jsem si lehla a usnula. Kdyz jsem se vratil domt, sedl jsem si ke stolu
a zacal studovat. Snédl jsem tfi rohliky. Zamkl jsem dvefe a vySel na ulici. Mij
dédecek uz umfel. Po obédé matka umyla a utfela nddobi. Viera jsem velmi
promrzl. Nejdiive jsem si nemohla zvyknout, ale potom jsme si prece zvykla.
Trochu jsme si odpocinuli na kraji lesa a §li jsme déle. Nedbali na na$i radu.
b)

Co jste nam piinesl? Rikali mi, Ze jste byla nemocni. Pfisel jste zase pozdé.
Vidéla jste uz ten film? Vy sama jste cht€la, abych mu napsal. Jsem presvédcen,
7e jste to udé&lala dobie. Cekal jste na mne dlouho? Myslim, Ze jste se zmylil.

Hodné jste ndm pomohl. NeslySela jste nic? Nezapamatovala jste si jeho adresu?
Kde jste byla vcera vecer?
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Sbirka cviceni k ruske gramatice

BOCIIOJIb30BAThCS CIIyYyaeM, KCIIOJIb30BAaTh HMX OIBIT, HE OTCTAaBaTh OT OCTAJILHBIX,
OCTaHOBUTHCSI Ha TMEPEKPECTKE, MOBECUTh KapTHUHY, BCTaTh B CEMb 4YacOB, MOMOYb
cecTpe, BBIMUTH 4Yalo, yOpaTh CBOIO KOMHATYy, CeCThb Ha MECTO, CBECTh SIOJIOKO,
npuexaTh MOCKOpee.

194. Slovesa v zdvorkdch dejte do tvaru rozkazovaciho zpusobu.

He (yexats) emi€ Ha aTOM Hefnene, (ocTaThbesi) U (MOMOYb) EMY FTOTOBUTLCS K 3K3aMEHaM.
(Cectp) 3a croi, (mpuHATHCs) 3a paboTy M (COCTABUTH) TE3WChI CBOEro MOKJIAIA.
(bepeuncs) mpoctyasl! (Hama3zars) xneb maciooMm, (Hamuth) yaro U (1103aBTPakaTh).
Cemp pa3 (mpuMeputsb), onuH pa3 (orpe3ats)! Tyma He (caguThes), (CeCTh) PSAOM CO
mHoi#! (ITpuexats) x HaMm serom! Beictynas nepen nmyOGnukoi, He (3JI0yNMOTpPeOIATS)
UTaTaMHU, He (TOPOIUTHCS), HE ()KECTUKYJIMPOBATh), HE (OBITH) CIMIIIKOM yBepeH(-bI)
B caMoM cebe.

195. Reagujte na uvedend sdéleni souhlasem.
Vzor: 51 moobenmairo B CTONOBOM. - XOpouio, mooOemaii.

S otkporo cobpanume. S mo3Bonio Wropro. A cnpomy yuutens. S oTmpasiro
tenerpammy. S ymmauy cuér. S pa3Oyxy mereit. S mepemam mucbMo. S MpOIUKTYIO
nuceMo cekperapuie. Sl moroBopro ¢ aupektopoMm. S moszabouyce o rocrax. S
NpPOBEPIO TEKCT KOHTpakTa. S Opouy KypuTh. Sl NMPUTOTOBIIO HOKJIAJ.

196. Na otdzky odpovidejte kladné a zdporné. Vsimnéte si slovesného vidu.
Vzor: MoxHo crnpocuts yuutensi? - Cnpocure. He cnpamuBaiTe.

MoxHo oTKpBITh OKHO? MOXHO B34Th Takcu? MoxHO pa3aeTbes? MokKHO IMTO3BOHUTH
Tane? MoxHO mpuexate B BOckpeceHbe? MOXHO IOJOXUTh YE€MOJAH Ha CTyi?
MoxHo BkIOYMTH TeneBu3op? MoxHO ciona moBecuTh Iuram? MOXXHO HamuThCs
BoApl? MoxHO Kynuth MamuHy? MoxHo emy cka3aTh BCE? MOXHO CTEpETh C
mocku? MoXHO ocTaThes 3/1eCh?

197. Preloite véty do Cestiny. Kdy se uZivd v rozkazovacim zpiisobu po zdporu dokonavy vid slovesa?
Jak prekldddme do cestiny dva vedle sebe stojici tvary rozkazovaciho zpiisobu?

Cmotpu, He ckaxu emy! Cmorpu, He Toponuck ¢ orBetoM! CMOTpH, HE KIIOHb €My Ha YIOYKYy!

Cmotpu, He npoctyguck! CmoTpu, He ynamgu! CMoOTpH, He ocTaHbCs B yObiTKe! Mau ckaxu eMy, 4To

1 He npugy BedepoMm. Mau Hanumm 3To cinoBo Ha pocke. C6erail xynu rasery. MUau momHumu sty
Oymary.

198. Od sloves v zdvorkdch utvorte rozkazovaci zpiisob 1. osoby mnozného Cisla.

(Hanucatp) nmucbmMo HammMm kojuieraM B BpHo! Pebsita, (OTHOXHYTB) HEMHOXKO
nocie pabotsl! (BeimuTh) 3a Hawe ganpHelinee corpyanudectBo! (ITotitu) B ropon
¥ (KymuTb) BcE, 4TO HYXHO HaM B gopory! (Paborate) Ham npoekToM BwmecTe!
(Ectp) 6onbwe osowmeit! (Ocmotpers) menTp ropopa! (IlepexycuTh) B Hemanékoit
3aKyCOYHOM!

199. Na otdzku odpovidejte podle vzooru.
Vzor: Te1 yxe orBetun Came? - Emé Her, maBaili BMecTe OTBETHM.

Tor YK€ IMOCOBETOBAJICA CO CHCI_II/IaJIPICTOM?
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Sbirka cviceni k ruské gramatice

MOpPO3, O3UMH BCE IpOommagyT. HpI/IILI/I g Ha NATb MUHYT paHbUIE€, HE CIIYYHUIIOCH OBl
HecuacTthe. He Oynp TBOEH momoin, st He OKOHYUI Ob1 paboTy BoBpeMsi. 3Hail 51 3TO
paHbBLIEC, A ObI KyInuia OuJIeThl Ha KOHLEPT. He mo3oBu MbI Bpaya, O€JI0 KOHYUJIOCHh
OBl IIOXO.

B)

Thl yuTaeup, a 1 youpaii kBaptupy! Thl Bc€ menaemp HeOpexHO, a OPYroi BcE 3a TeOS MOMpaBIIS.
VY Hero BCE HET BPEMEHH, a MbI BCE Henail BMecTo Hero. Bce rymnsiior, a s cuau noMa u paboTaii.
¢)

Kdyby byl prinesl knihu v¢as, byl by ji mohl vratit do knihovny. Nebyt nemocnd, jela by s nami
na hory. Mit penize, koupil bych si novy televizor. Kdybychom je znali (znét je) dfive, nebylo by
t€Zké se s nimi domluvit. Byt na tvém misté, v&€dEl bych, co délat. Ty Spatné pracuje§, a ja abych
za tebe odpovidal. Bratr chodi do divadla, a ja abych kupoval listky. VSichni se bavi, a ja abych
sedél doma a ucil se.

205. Ve vedlejsi vété podminkove zamérite podmiriovaci zpusob tvarem rozkazovaciho
zpiisobu.

Vzor: Eciu 661 51 3Han 06 3TOM, s OBl mpuexan. - 3Hail 1 06 3ToM, s1 OBl mpuexai.

Ecnu Obl MBI CyMenu OTBETUTh, Mbl Obl OTBeTHJIM. Eciu ObI OHa MOCOBETOBAIACH
¢ BpayoM, Bc€ morio ObiTh MHaue. Eciou Obl s 3Ham ero aapec, s Obl Tebe ero mai.
Ecnu Obl s mpuwmi€n Ha yac paHblie, s1 Obl ero emé 3actan. Eciou 6v1 oH mogpobHO
pacckasai cBoro buorpaduro, Tel 661 ero noHsur. Eciiu 661 OH MeHs MOnpocui, st Obl
eMy HE OTKas3all.

206. Prelozte.

Chtél bych se s vami poradit. Kdybych védél, ze pfijedes, pfiSel bych ti naproti.
Kdybys mi byval napsal, byl bych pfijel uz v patek. Kdybys byl ¢etl knihu pozorné,
vSechno bys byl pochopil. Udélal bych to rad, ale dnes neméam cas. Kdybych mohl,
jel bych k moti. Kdyby sis pospiSil, stihnul bys vlak. Kdybyste zavieli dvete, vitr
by nerozbil okno.

207. Zmérite rozkazovaci zpiisob v podmiriovaci zpiisob. Jak se zméni vyznam véty?
Vzor: Tluwum nmovame! - IMucai(a) 661 Thl mouaiue!

Ceirpaii Ham uTto-HUOYIE! [Toyxunai ¢ Hamu! Ilpumu 3to mexapcTBo! Ckaxu Bcro npasny! Ipuxonu
x Ham novauie! ITomoru MHe xoThb HeMHOxko! He rosopu Tak ObicTpo! Bephucep ewgé ceromus!
Otnoxuu mepen orwe3gom! IMomoxan MHHYTOYKY!

208. Prelozte. Pri prekladu pouZijte infinitivnich vet.

Vzor: M€l by sis odpocinout. - Tebe Obl OTHOXHYTH.

Nemél bys cist, ale spat. M€l byste pfijet, abyste si prohlédl naSe mésto. Mél bys
mu rad€ji pomoci a ne se mu smat. Mé&li byste se ulit, do zkouSek zbyva malo
Casu. M¢l bys jit k doktorovi. Méla byste jesté chvilku pockat. Mé&l by ses o tom
informovat. M¢€li bychom se poradit s rodi¢i. Nemé€l bys koufit. M¢li byste si
koupit nové auto.




